Rocznik Teologiczny
LXII - z. 2/2020

PaoLo Ricca! 5. 729-736
DOI: 10.36124/1t.2020.30

Bedziesz milowal przybysza
jak siebie samego (Kpl 19,34)’

You Shall Love the Alien as Yourself (Lev 19,34)

Przybysza, ktory sie osiedlit wérod was, bedziecie traktowac jak tubylca.
Bedziesz go milowal jak siebie samego, bo i wy byli$cie przybyszami
w ziemi egipskiej. Ja jestem PANEM, waszym Bogiem (Kpt 19,34)

Zasadnicze kwestie zwigzane z cudzoziemcem (czy przybyszem -
jakkolwiek chcemy powiedzie¢®) sa dwie: (1) kto jest cudzoziemcem,
a kto nim nie jest albo mygli, ze nie jest?; (2) jak, zgodnie z prawem
objawionym ludowi przez Boga, nalezy traktowac cudzoziemca? Przy-
toczony cytat starotestamentowy na te dwa pytania daje odpowiedzi
wyrazne i jednoznaczne - z tego wlasnie powodu powinien by¢ uwazany
za stowo-klucz w powyzszej kwestii.

Odpowiedz na pierwsze pytanie, catkowicie nieoczekiwana i napraw-
de zaskakujaca, brzmi: cudzoziemcami sg takze ci, ktérzy zyja w swoim
kraju, to jest we wlasnym domu. Tekst moéwi nie tylko, ze Izraelici byli
cudzoziemcami (,,bo i wy byliscie przybyszami w ziemi egipskiej”), ale
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czenia rdznigce sie nieco od siebie.



730 Paolo Ricca

- jak dalej czytamy — w dalszym ciggu nimi pozostaja i to z kilku powo-
dow. To paradoksalna sytuacja. Adresaci tekstu staraja si¢ ten paradoks
odrzuci¢, daza do jego wyparcia, chcg o nim zapomniec¢ czy chocby
ignorowac. Dlatego musi on by¢ im nieustannie przypominany: ,,Réw-
niez wy jestescie przybyszami, myslicie, Ze juz nimi nie jestescie, albo
ze nimi nigdy nie byliscie, przeciwnie: jestescie jednoczesnie tutejsi
i skadinad, tubylcami i przybyszami, mieszkacie w domu, ktory jest
waszym domem, ale jednoczesnie nim nie jest”. Przedziwna sytuacja
i stanowisko, niezwykle trudne do zrozumienia i jeszcze trudniejsze
do wcielenia w zycie.

Odpowiedz na drugie pytanie jest rownie zaskakujgca: przybysz
jest sytuowany na tej samej co Izraelita plaszczyznie, bez jakichkolwiek
warunkow wstepnych. ,,Bedziecie go traktowac jak tego, kory sie uro-
dzil wéroéd was” Takie ,,traktowanie” jest najlepsze, jakie mozemy sobie
wyobrazi¢ - zarezerwowane dla najblizszego blizniego, jakim jest rodzic,
zona, maz, syn, corka, albo ktos, z kim jesteSmy polaczeni intymna wie-
zig, jak méwi Pismo: ,,[...] bywa tez przyjaciel, ktory jest bardziej oddany
niz brat” (Prz 18,24), albo przyjaciétka od serca, wybrana powiernica
najwiekszych sekretow.

»Bedziesz milowal przybysza jak siebie samego” - niespodzianka
w niespodziance!

Nieoczekiwanie autor biblijny przechodzi z formy ,wy” na ,ty”
Dyskurs odnosi si¢ do ogdtu, ale przykazanie jest indywidualne, po-
dobnie jak w przypadku Dziesigciu Przykazan — prawo Boga dotyczy
wszystkich, natomiast postuszenstwo wobec Prawa jest indywidualne.
Nie wystarczy, Ze prawo twojego kraju jest wobec przybyszéw otwarte
i przyjazne, Bog zada od ciebie, aby$ ty byt taki! W tym miejscu, jak
nigdzie indziej, nalezato wigc przejs¢ od formy ‘wy’ do ‘ty’ Najwieksza
niespodziankg okazata sie jednak tres¢ przykazania — nikt nie spodziewat
sie podobnej tresci. Zgodnie z logika nalezalo oczekiwac, ze prawa tu-
bylcéw beda cho¢ minimalnie wigksze od praw przybyszow. Tak jednak
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nie jest — nie tylko brak jakichkolwiek, nawet minimalnych, przywile-
jow zarezerwowanych dla tubylcow, ale do kazdego z nich Bég mowi:
»Miluj przybysza jak siebie samego”. Oznacza to, ze B6g zada od nich
- i to wstopniu maksymalnym - tego, czego zada¢ mozna od cztowieka:
‘milowac’ - to znaczy nawigzac i pielegnowac¢ wobec przybysza relacje
tak pozytywna, konstruktywna, przyjazna i braterska, jak tylko mozna
sobie wyobrazi¢; ‘jak siebie samego przedstawia maksymalng miare
mitosci miedzyludzkiej mozliwej dla cztowieka. To prawda, ze przybysz
nie posiada wszystkich praw, jakie posiada Izraelita: o ile nie zaakcep-
tuje obrzezania, nie moze uczestniczy¢ w nabozenstwie YHWH, cele-
browaniu Paschy wraz z Izraelem (Wj 12,47) i nie moze pojac za zone
zydowki (Rdz 34,14). Pod kazdym innym wzgledem, we wszystkim
i dla wszystkiego Prawo Boze wobec cudzoziemcdw jest takie samo jak
wobec Izraelitow - takie same prawa, takie same obowigzki®.
Zréwnanie to znajduje wyraz takze w prorockiej, niezwykle waznej
wizji wlaczenia przybysza do podziatu Ziemi Obiecanej, kiedy kazdemu
z 12 plemion przydzielone zostalo wlasne terytorium:
Stanie sie, ze przypadnie on w dziedzictwo wam i cudzoziemcom wsrod
was, ktorzy zrodza u was synéw. Beda dla was jak tubylcy wéréd synow
Izraela. Wraz z wami przypadnie im dziedzictwo posréd plemion Izra-
ela. I stanie sie, ze obcokrajowcowi dacie jego dziedzictwo wérdd tego

plemienia, w ktérym obcokrajowiec bedzie przebywat — wyrocznia Pana
Boga (Ez 47,23-24).

Te szczegdlng protekcje i nakaz opieki nad cudzoziemcem znaj-
dziemy juz w najstarszych aktach prawnych Izraela. Od samego po-
czatku cudzoziemcy, wraz z sierotami i wdowami, byli przedmiotem
specjalnej uwagi oraz adresatami prawdziwej mitosci ze strony Boga:
~Wymierza sprawiedliwo$¢ sierocie i wdowie, kocha przybysza, dajac

*  Istnieje jeden wyjatek: catkowity zakaz spozywania krwi (to znaczy miesa, ktére

nie zostalo starannie oczyszczone z krwi), ktory obowiazuje réwniez przybyszow, za wy-
jatkiem spozywania migsa zwierzecia ‘martwego $miercig naturalng, w takim przypadku
»Dasz ja do jedzenia przybyszowi, ktory przebywa w twoich bramach” (Pwt 14,21).
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mu chleb i odziez” (Pwt 10,18). Bég wielokrotnie zagda od swojego
ludu: ,Nie bedziesz naruszal prawa przybysza [...]” (Pwt 24,17) — a wiec
cudzoziemiec jako taki cieszy si¢ prawami! A kiedy Bég widzi, ze po-
mimo nakazéw cudzoziemiec rzeczywiscie jest przesladowany - ,,[...]
Czyni si¢ posrdd ciebie krzywde cudzoziemcowi” (Ez 22,7) — deklaruje:
»Przybede do was na sad i natychmiast stane jako swiadek przeciwko
uprawiajacym czary i przeciwko cudzotoznikom, i przeciwko krzywo-
przysiezcom, przeciwko uciskajagcym najemnika, wdowe i sierote oraz
gnebigcym przybysza, przeciwko tym, ktorzy sie Mnie nie boja — mowi
PAN Zastepow” (M1 3,5). Widzimy wigc wyraznie, ze odnosnie do relacji
z cudzoziemcem Bég nie mogl zada¢ wiecej od swojego narodu. Nie
mogl powiedzie¢ o przybyszu nic bardziej pozytywnego ani sam by¢
bardziej sprzyjajacy. Jesli prawda jest to, co mowi Psalm 144: ,,Szczesliwy
lud, ktéremu tak si¢ powodzi, szczesliwy lud, ktérego PAN jest Bogiem”
(Ps 144,15), to tak samo prawdziwa jest parafraza: ,,Blogostawiony cu-
dzoziemiec, ktérego Bogiem jest Pan!”.

%%

To fakt wyjatkowy i sam w sobie do$§¢ wymowny, Ze postaé cu-
dzoziemca pojawia si¢ juz na pierwszych stronach Biblii i jest obecna
zar6wno w Starym, jak i Nowym Testamencie; tak, jakby zadna spo-
tecznos¢ ludzka, nawet najbardziej elementarna, nie mogla egzystowac
bez obecnosci ‘cudzoziemca. Innymi stowy — tam, gdzie jest spolecz-
no$¢ ludzka, jest tez ‘cudzoziemiec. Kim jednak jest ‘cudzoziemiec’?
W Biblii, podobnie jak w kazdej epoce historii ludzkosci az do naszych
czasow, ‘cudzoziemiec’ to w gruncie rzeczy okreslenie pewnego statusu
spolecznego. ‘Cudzoziemiec” - to ten, ktory nie bedac Hebrajczykiem
ani obrzezanym, zyje na stale wéréd ludu wybranego albo w jego kraju
i pod jego prawem. To status, ktory dtugo byt statusem samego narodu
zydowskiego — niewolnika w Egipcie i wygnarca w Babilonii. Do$¢ szyb-
ko jednak (by¢ moze juz od samego poczatku) okreslenie ‘cudzoziemiec’
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nabrato wymiaru duchowego, ktéry zachowat si¢ az do konca. Mozna
nawet zaryzykowaé twierdzenie, ze w Pi$mie Swietym bycie cudzoziem-
cem jest rowniez powolaniem. Emblematyczng postacia w tej kwestii jest
nikt inny jak Abraham - protoplasta narodu zydowskiego i prekursor
jego, jak i naszej, religii. Apostol Pawel nie waha si¢ powiedzie¢: ,On to
jest ojcem nas wszystkich” (Rz 4,16). Abraham nie byl cudzoziemcem,
lecz si¢ nim stal nie z wlasnej inicjatywy, jak to si¢ zazwyczaj dzieje,
ale z Bozego nakazu ‘wyjécia’ ze swojego kraju i opuszczenia swojej
rodziny. W zamian za opuszczenie swojej ziemi mial otrzymac inng
ziemie, inng ojczyzne — stynna Ziemie Obiecang - tak dlugo i tak bardzo
oczekiwang przez nardd zydowski, ktdry ja zdobedzie, aby nastgpnie
straci¢ i zdoby¢ od nowa. Niekonczaca si¢ historia.

Na poczatku jest Abraham, ktory méwi o sobie: ,,Jestem u was przy-
byszem” (Rdz 23,4). Czul si¢ on przybyszem do tego stopnia, ze nawet
wtedy, gdy przebywal w Ziemi Obiecanej, przebywal w niej ,,jako obcej,
mieszkajac pod namiotami” (Hbr 11,9). Widzimy, Ze nawet Ziemia
Obiecana nie jest ojczyzna docelows, jakiej — na zaproszenie Boga —
Abraham szukal, ojczyzng, w ktdrej ani on, ani nikt inny nie czulby si¢
jak cudzoziemiec: ,Oczekiwal bowiem miasta zbudowanego na trwalych
fundamentach, ktérego budowniczym i tworcg jest Bog” (Hbr 11,10).
Jesli prawda jest, ze Abraham z powodu swojej wiary jest ,ojcem nas
wszystkich” - zydéw i chrzescijan - to nie nalezy sie dziwic, ze chrzesci-
janie, niezaleznie od tego, gdzie mieszkajg, réwniez tam, gdzie jest ich
ziemska ojczyzna, kraj, w ktérym sie urodzili, zamieszkuja go, przyzna-
jac »ze na ziemi s3 obcymi i pielgrzymami” (Hbr 11,13), uwazajac sie
za przybyszow wérdd rozproszenia w Poncie, Galacji, Kapadocji, Azji
i Bitynii (1 P 1,1) i s3 wzywani, aby swoim zachowaniem dawa¢ $wia-
dectwo swojej przynaleznoéci do Chrystusa: ,,Postepujcie wéréd pogan
nienagannie, aby ci, ktorzy oczerniajg was jak zloczyncoéw, przygladajac
sie waszym dobrym uczynkom, oddali chwate Bogu w dniu nawiedze-
nia” (1 P 2,12). Swiadomos¢ wierzacych w Boga, ze s3 ‘przybyszami
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i pielgrzymami’ na tej ziemi, obecna jest juz w Starym Testamencie,
nie tylko w paradygmatycznej postaci Abrahama, ale i w osobie kréla
Dawida, ktéry u kranca swojego zycia tak zwraca sie do Boga:
Kim jestem ja i kim jest méj lud, Ze mamy mozliwos¢, aby to dobrowolnie
ofiarowac? Od Ciebie bowiem otrzymali$my to wszystko i co otrzyma-
lismy z Twojej reki, Tobie oddajemy. Gdyz jesteSmy przybyszami przed
Twoim obliczem i przechodniami jak wszyscy nasi ojcowie. Jak cien sa
nasze dni na ziemi i nie ma nadziei (1 Krn 29, 14-15).

Mozemy powiedzie¢ w takim razie, ze z dwdch powodow jestesmy
przybyszami, czy tez cudzoziemcami, réwniez w naszym kraju i w na-
szym domu. Po pierwsze, jak méwi Dawid, w rzeczywisto$ci nic nie jest
nasze, poczawszy od ziemi, na ktorej zZyjemy, a ktéra do nas nie nale-
zy, chociaz tu si¢ urodziliémy. W istocie ius soli nie dotyczy nikogo:
ani tych, ktorzy tu si¢ urodzili i sg stad, ani tych, ktdérzy, przybywajac
skadinad, tu mogg si¢ osiedli¢. ,,Do PANA nalezy ziemia i to, co jg za-
petnia” (Ps 24,1) - czytamy w Psalmie 24 (por. 1 Kor 10,26). Méwi tez
Pismo: ,,Niebiosa sg niebiosami PANA, lecz ziemie darowat ludziom”
(Ps 115,16). Ziemia zostala wiec darowana ludziom - wszystkim lu-
dziom, nie wybranym, nie czesci, nie jednym tak a innym nie. W tym
znaczeniu ius soli, ktore nie dotyczy nikogo, dotyczy wszystkich. To jest
wlasnie pierwszy powdd, dla ktorego jesteSmy przybyszami i cudzo-
ziemcami rowniez we wlasnym domu - przebywamy na ziemi, na ktorej
jeste$my go$¢mi, nie wlascicielami. Jeste§my go$¢mi Boga, ktory chee nas
gosci¢ na ziemi nalezgcej do Niego, nie do nas. Wszyscy wigc jeste$Smy
gos$¢mi i nikt nie jest wlascicielem.

Drugi powdd doskonale ilustruje posta¢ Abrahama powolanego,
aby sta¢ sie ‘cudzoziemcem. Abrahama, ktéry mial doskonalg pozycje
we wlasnym Kklanie, a stal si¢ cudzoziemcem i pielgrzymem réwniez
w Ziemi Obiecanej, gdzie mieszkal jak w obcej ziemi, chociaz jemu
byta przeznaczona, a chodzito tu o ziemi¢ piekng i ptodna, ,,mlekiem
i miodem ptynacg” (Wj 3,17). Abraham posiadal ojczyzne - mogtby sie
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przeciez nig zadowoli¢. Takze pierwsi chrzescijanie posiadali wlasng oj-
czyzng. a mimo to uwazali si¢ za ,,cudzoziemcow i pielgrzymow”. Jak pi-
sal anonimowy autor ,Listu do Diogneta” — chrzescijanie ,,mieszkaja
kazdy we wiasnej ojczyznie, lecz niby obcy przybysze [...] Kazda ziemia
obca jest im ojczyzna i kazda ojczyzna ziemia obcg” (,Do Diogneta’,
342 {V,5}). Z jakiego powodu? Poniewaz jak Abraham, poszukiwali
oni ‘lepszej’ ojczyzny (Hbr 11,16), lepszej nawet od Ziemi Obiecanej
(Hbr 11,16).

%%

Powrdé¢émy do przykazania zawartego w Ksiedze Kaplanskiej. Mo-
wiliSmy juz o podwdjnym zdziwieniu, jakie ono wzbudza - zadziwia
zaréwno doskonale zréwnanie cudzoziemca z Izraelita, jak i maksymal-
na miara mitosci, ktérej Bog zada dla cudzoziemca.

Te stowa wlasciwie wszystko juz wyrazily i nie pozostaje nic do do-
dania, moze poza trzecim i czwartym powodem do zdziwienia. Przy-
kazanie Ksiegi Kaptanskiej (19,34) powstalo w potowie VI wieku przed
Chrystusem, a wiec 2 500 lat temu, a mimo to wcigz pozostaje nie tylko
aktualne, lecz zgota niedoscignione w swojej doskonatosci zaréwno
na plaszczyznie legislacyjnej, jak i wrazliwosci oraz mentalnosci w sto-
sunku do cudzoziemca. Od tamtego czasu do naszych dni nastapit
przerazajacy regres. Juz 2500 lat temu Izraelici byli bardziej cywilizo-
wani od nas.

Czwarty powdd do zdziwienia to troska, z jakg w rozdziale 19 sa wy-
szczegOlnieni ci, ktérych Izraelita powinien uwaza¢ za swoich ‘bliznich’
Obok ‘przybysza’ jest nim ‘ubogi’ (Kpt 19,10.15), ‘robotnik’ (Kpt 19,14),
‘niewidzacy’ (Kpt 19,14). Innymi stowy, twoim bliznim jest ten, ktérego
sam nigdy by$ nie wybral na swego blizniego! Bliznim jest ten, kogo
da ci Bdg, a nie ten, kogo sam by$ wybral. Bog osobiscie zainteresowany
jest dobrym traktowaniem cudzoziemca, uczestniczy w relacji pomiedzy
Izraelitami a przybyszami, dlatego wielokrotnie w Ksiedze Kaptanskiej,
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szczegblnie w rozdziale 19, uporczywie i dobitnie powtarza co drugi
werset: ,,Ja jestem PAN, Bog Tw¢j!”. Twierdzenie to zawiera podwojne
przesfanie: po pierwsze, jesli Ja, ktory jestem waszym Bogiem, kocham
przybysza, mozecie go kocha¢ réwniez wy, ktorzy jestescie moim ludem;
po drugie, razem z przybyszem i u jego boku réwniez Ja jestem.
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